
ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS - ULTRA SLIM
LEVER MOUNT 1.20" HEIGHT FOR AIMPOINT ACRO SIGHT

Completely redesigned Ultra-Slim-Lever mount Available in two heights: Low and
Lower 1/3 Super slim, no getting stuck on top loading levers No protruding parts
Low weight 100% shock proof and repeatable Reliable lever locking with pawl
Clamping adjustable to the picatinny rail Milled from solid bar of high-grade
aluminum 7075 All functional parts of tempered stainless steel Hard anodized
according Mil-Spec Type III, black matte

Attributes

Name: ULTRA SLIM LEVER MOUNT 1.20" HEIGHT FOR AIMPOINT ACRO SIGHT
Manufacturer: ERATAC
Product no.: 430105676
Mfr. No.: T6190-0030
Color: Black
Fits / Used For: Aimpoint ARCO
Height: 1.20''
Weight: 0.15 lbs
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 93mm
Shipping width: 80mm
Shipping length: 55mm
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Sicherheitshinweise zur ULTRA SLIM LEVER MOUNT
FÜR RED DOT SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der ULTRA SLIM LEVER MOUNT für Red Dot Sights von ERATAC. Diese
Montage ist so konzipiert, dass sie eine sichere und zuverlässige Befestigung für Ihr Aimpoint Acro Sight bietet. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie die Montage nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfen Sie vor der Installation die Kompatibilität mit Ihrer Waffe und dem Red Dot Sight.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Montage, um Beschädigungen zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.
Wenn Sie unsicher sind, ziehen Sie einen Fachmann zurate, um die Montage korrekt zu installieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob die Montage und alle Teile unbeschädigt sind.

Installation

Entfernen Sie alle alten Montagen oder Zubehörteile von Ihrer Waffe.
Platzieren Sie die ULTRA SLIM LEVER MOUNT auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Justieren Sie die Höhe der Montage, um sicherzustellen, dass sie optimal für Ihr Aimpoint Acro Sight
geeignet ist.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmäßig an, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Red Dot Sight korrekt in der Montage sitzt.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Montage und das Zubehör fest sitzen.
Achten Sie beim Schießen auf die Stabilität der Montage und des Sights.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie sie entsprechend.
Werfen Sie keine elektrischen Teile in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung Ihres Produkts in Ihrer Verantwortung
liegt. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA SLIM LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS. This product has been designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and correctly.

General Safety Guidelines
Always handle the ULTRA SLIM LEVER MOUNT with care.
Ensure that the mount is compatible with your red dot sight before installation.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.
Always use the mount in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
In case of any malfunction or abnormal behavior, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mount is securely attached to the picatinny rail before use.
Do not exceed the weight limit specified for the mount to avoid failure.
Avoid using the mount in extreme environmental conditions, such as heavy rain or extreme temperatures,
unless specified.
Be cautious of sharp edges during installation to prevent injury.
Do not use the mount for purposes other than those intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the picatinny rail to remove any dirt or debris.
Align the ULTRA SLIM LEVER MOUNT with the desired position on the picatinny rail.
Use the provided clamping mechanism to secure the mount firmly in place.
Check that the mount is level and properly aligned with your red dot sight.

Usage:

Once installed, ensure that the red dot sight is securely attached to the mount.
Test the lever locking mechanism to ensure it is functioning correctly before use.
Always verify that the mount remains secure before each use.
Adjust the mount as necessary for optimal sight alignment.

Disposal Instructions
Dispose of the ULTRA SLIM LEVER MOUNT in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the ULTRA SLIM LEVER MOUNT, please contact the
manufacturer directly. Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULTRA SLIM
LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Montura UltraSlimLever de ERATAC para tu mira red dot Aimpoint Acro. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una instalación fácil. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información clave sobre la
seguridad del producto, así como instrucciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros:

Riesgo de daño físico si el producto no se instala correctamente.
Posibilidad de que el producto se suelte durante el uso si no se asegura adecuadamente.

Instrucciones para evitar peligros:

Asegúrate de que la palanca de bloqueo esté correctamente ajustada antes de cada uso.
Verifica que la montura esté firmemente sujeta al riel picatinny.
No fuerces la palanca de carga si encuentras resistencia; revisa la instalación.

Advertencias específicas:

Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños.
Si eres nuevo en el uso de miras red dot o monturas, considera buscar la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el riel picatinny esté limpio y libre de obstrucciones.
Coloca la montura UltraSlimLever en la posición deseada sobre el riel.
Ajusta la palanca de bloqueo para asegurar la montura firmemente.
Verifica que la montura esté nivelada y no se mueva al aplicar presión.

Uso:

Antes de usar, verifica que la montura esté segura y ajustada.
Ajusta la mira red dot según tus preferencias de tiro.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada sesión de tiro.

Mantenimiento:

Limpia la montura con un paño suave y seco después de cada uso.
Inspecciona regularmente las partes funcionales para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y acero inoxidable.
No arrojes el producto en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, por favor, consulta el
contacto de servicio al cliente de ERATAC en tu región. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
montura UltraSlimLever de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Montage Ultra
Slim Lever pour Sights Red Dot

Introduction
Merci d'avoir choisi le Montage Ultra Slim Lever pour Sights Red Dot d'ERATAC. Ce guide de sécurité vise à vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre son intégrité.
Ne forcez pas le montage lors de l'installation ou de l'ajustement.
Assurezvous que le montage est correctement fixé avant d'utiliser votre sight.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.
Soyez vigilant lors de l'utilisation d'outils pour l'installation afin d'éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Vérifiez que toutes les pièces sont incluses dans l'emballage.

Installation:

Placez le montage sur le rail Picatinny de votre arme.
Ajustez le montage à la hauteur souhaitée (1.20").
Utilisez le système de verrouillage du levier pour sécuriser le montage.
Assurezvous que le montage est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation:

Une fois installé, vérifiez la visée de votre sight.
Ajustez si nécessaire pour garantir une précision optimale.
Testez le montage dans un environnement sécurisé avant une utilisation active.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit n'est plus utilisable, retirez toutes les pièces métalliques et plastiques.
Disposez des matériaux conformément aux règlements locaux sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un point de
contact basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Montage Ultra Slim Lever pour Sights Red Dot d'ERATAC. Merci de votre attention et de votre vigilance.
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Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Ultra Slim Lever
Mount per Red Dot Sights

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Ultra Slim Lever Mount per Red Dot Sights di ERATAC. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
di sicurezza e di seguirle per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Uso del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare il supporto solo per gli scopi previsti.
Controllo Visivo: Controllare regolarmente il supporto per segni di usura o danni.
Conservazione: Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e
animali domestici.
Informazioni di Sicurezza: Segnalare immediatamente eventuali incidenti o malfunzionamenti alle autorità
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Seguire le istruzioni di installazione fornite. Un'installazione errata può compromettere la
sicurezza.
Utilizzo con Attrezzature: Assicurarsi che il supporto sia compatibile con il proprio Red Dot Sight.
Manutenzione: Pulire regolarmente il supporto e controllare che tutte le parti siano in buone condizioni.
Serraggio: Verificare che il serraggio sia adeguato prima di ogni utilizzo. Un serraggio insufficiente può
portare a malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posizionare il supporto sul rail picatinny.
Utilizzare il serraggio regolabile per fissare il supporto in posizione.
Controllare che non ci siano parti sporgenti e che il supporto sia ben fissato.

Uso:

Montare il Red Dot Sight sul supporto seguendo le istruzioni del produttore del mirino.
Effettuare un controllo finale per garantire che tutto sia sicuro prima di utilizzare l'attrezzatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento Responsabile: Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali. Non gettare il
prodotto nell'ambiente.
Riciclaggio: Se possibile, riciclare il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni attentamente per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Supporto Ultra Slim
Lever Mount per Red Dot Sights di ERATAC. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu ULTRA SLIM
LEVER MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu ULTRA SLIM LEVER MOUNT przeznaczonego do celowników red dot, w
szczególności do Aimpoint ACRO. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu, aby uniknąć kontuzji.
Używaj produktu tylko w warunkach, które nie zagrażają bezpieczeństwu użytkownika ani innych osób.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie używaj uchwytu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem używania celownika.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas regulacji dźwigni.
Nie używaj uchwytu w sposób, który może spowodować jego uszkodzenie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż uchwytu:

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Użyj odpowiednich narzędzi do zamocowania uchwytu na szynie picatinny.
Upewnij się, że dźwignia blokująca jest prawidłowo zablokowana.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, sprawdź stabilność uchwytu przed użyciem celownika.
Dostosuj wysokość według własnych preferencji, pamiętając o bezpieczeństwie.
Regularnie kontroluj uchwyt pod kątem luzów lub uszkodzeń.

Demonataż:

Użyj odpowiednich narzędzi, aby delikatnie odkręcić uchwyt.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmietników.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu i aluminium.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsanvisningar för ULTRA SLIM LEVER MOUNT
FÖR RED DOT SIGHTS

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA SLIM LEVER MOUNT för din Aimpoint Acrosikte. Denna monteringslösning är designad
för att ge en säker och pålitlig användning. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och
installationsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt tillverkarens anvisningar.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera att fästet är korrekt installerat innan du använder sikten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Var försiktig vid justering av fästet för att undvika klämrisk.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga för installationen.
Kontrollera att montaget är kompatibelt med din Aimpoint Acrosikte.

Montering:

Placera fästet på picatinnyskenan.
Justera klämningen så att den sitter ordentligt på skenan.
Använd det medföljande verktyget för att dra åt skruvarna tills fästet sitter fast, men undvik att
överdriva.

Kontroll:

Kontrollera att fästet är stabilt och att det inte finns några lösa delar.
Testa att spaken låser fästet på plats korrekt.

Användning

Använd produkten endast för avsett syfte, vilket är att montera Aimpoint Acrosikten.
Justera sikten enligt dina behov och kontrollera att de är korrekt fästa innan användning.
Vid behov av justering, se till att produkten är avstängd och säker innan du gör ändringar.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfall av produkten bör hanteras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att återvinna materialet på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är
viktigt att ha tillgång till hjälp om det uppstår några frågor eller problem med produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att göra det säkerställer du en säker och effektiv
användning av ULTRA SLIM LEVER MOUNT.
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Návod na bezpečné použití montáže ULTRA SLIM
LEVER MOUNT FOR RED DOT SIGHTS ERATAC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž ULTRA SLIM LEVER MOUNT pro optické zaměřovače. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní upevnění pro vašich red dot sight. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že montáž je správně nainstalována a upevněna na zbrani.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na montáži viditelné poškození.
Používejte montáž pouze na určené optické zaměřovače, v tomto případě Aimpoint ACRO.
Zajistěte, aby se montáž nacházela mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraní a montáží dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy a pokyny.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci montáže se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a neaktivní.
Dodržujte doporučené utahovací momenty, abyste předešli poškození montáže nebo zbraně.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání montáže se vyhněte nadměrnému zatížení a nárazům, které by mohly poškodit jak montáž, tak
optiku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda je montáž čistá a bez nečistot.

Instalace montáže:

Umístěte montáž na picatinny lištu zbraně.
Ujistěte se, že je montáž umístěna na správném místě pro optimální výkon.
Utáhněte páčky zajištění, dokud nebude montáž pevně držet na liště. Dbejte na to, aby nedošlo k
nadměrnému utažení.

Použití montáže:

Po instalaci zkontrolujte, zda je optický zaměřovač správně umístěn a zajištěn.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž v dobrém stavu a bez poškození.

Pokyny pro likvidaci
Montáž a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozená, nevyhazujte ji do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální programy pro
recyklaci kovových výrobků.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na výrobce nebo prodejce. Vždy
se ujistěte, že máte k dispozici informace o bezpečnosti produktu a případných aktualizacích.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montáže ULTRA SLIM LEVER MOUNT.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt!


